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A. Generalitati

1.

Prezentele Conditii Generale de Afaceri (CGA) sunt valabile pentru toate relatiile noastre de afaceri prezente si viitoare cu o alta
societate in baza § 310 Codului Comercial German (denumita: ,Cumparator). Conditiile Generale de Afaceri ale cumparatorului
sunt valabile numai in cazul in care au fost aprobate Tn scris, Tn mod expres.

Conventiile individuale Tncheiate Tn anumite cazuri (inclusiv discutii auxiliare, completari si modificari) prevaleaza fata de
prezentele CGA. Aceste conventii devin valabile prin Tncheierea unui contract scris cu noi sau prin confirmarea acestora Tn scris
de catre noi.

Prevederile legale sunt valabile si fara clarificari speciale, in masura n care nu sunt modificate direct prin prezentele CGA sau nu
au fost excluse In mod explicit.

B. incheierea contractelor

Ofertele noastre nu sunt obligatorii. Contractul se incheie numai in momentul in care comanda Cumparatorului este acceptata.
Acelasi lucru este valabil si in cazul predarii catre Cumparator de documentatie tehnica (de ex. desene, fise, specificatii),
descrieri de produse sau prospecte - chiar si in format electronic - pentru care ne rezervam drepturi de proprietate si de autor.
Ne rezervam dreptul la aplicarea modificarilor practicate Tn bransga referitoare la acceptarea de catre noi (de ex. prin confirmarea
comenzii) a comenzii Cumparatorului; acestea nu aduc atingere incheierii contractului.

C. Conditii de livrare

n cazul In care nu se pot respecta termenele fixe de livrare din motive independente de noi (indisponibilitatea prestatiei, de ex.
din cauza nelivrarii de la furnizorii nostri), vom informa neintéarziat Cumparatorul si vom stabili un nou termen de livrare adecvat
conditiilor. Daca nici la noul termen de livrare nu este disponibila prestatia, suntem Tndreptatiti sa ne retragem total sau partial din
contract; o contraprestatie deja obtinuta va fi onorata neintarziat. Drepturile noastre in baza legii (de ex. excluderea obligativitatii
prestatiei), precum si drepturile Cumparatorului Th baza prezentelor CGA raman neatinse.

Intarzierea livrarii din partea noastra se stabileste conform prevederilor legale. Cumpéaratorul va transmite o somatie in fiecare
caz.

Livrarea se efectueaza la alegerea noastra, din fabrica sau de la filiala (locul executiei) Tn modul de expeditie care este avantajos
pentru noi. Costurile suplimentare pentru un mod de expeditie ales de Cumparator vor fi suportate de catre acesta. Costurile
ambalajului intra in costurile proprii.

Expedierea marfii are loc pe riscul (pentru disparitie, defecte, intarziere) Cumparatorului. in cazul intarzierii livrarii din motive care
nu ni se datoreaza noua, riscul se transfera in momentul semnalarii pregatirii transportului. Transferul legal al riscului datorat
ntarzierii receptiei ramane neatins.

D. Preturi si conditii de plata

1.

Pretul de achizitie devine scadent si platibil in termen de 14 zile de la emiterea facturii si livrarea marfii. Dupa trecerea termenului
de plata Cumparatorul este pus in intarziere. La pretul de achizitie se vor aplica dobanzi pe durata ntéarzierii - concomitent cu
rezervarea altor drepturi - la rata legala valabil aplicabila a dobéanzilor.

Cumparatorul are dreptul la compensatii sau la retinere numai ih masura in care fiecare pretentie a fost stabilita juridic sau
recunoscuta de catre noi.

n cazul In care pretentia noastra de plata este periclitatd de lipsa prestatiei Cumparatorului (de ex. cerere de deschidere a unei
proceduri de insolvabilitate) avem dreptul, conform legii la refuzarea prestatiei si - de asemenea dupa stabilirea unor termene - la
denuntarea contractului (§321 Codul Comercial German). Tn cazul unor produse speciale putem declara neintarziat denuntarea.
Raman neatinse prevederile legale referitoare la acordarea termenelor.

E. Clauza de exceptie de proprietate
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Péana la plata completa a tuturor pretentiilor prezente si viitoare ne prevalam de exceptia de proprietate pentru marfa.

n cazul neindeplinirii obligatiilor, mai ales cu privire la neplata pretului de cumpérare, avem dreptul, in baza prevederilor legale,

de a denunta contractul si / sau de a solicita returnarea marfii.

Solicitarea returnarii marfii nu contine de asemenea si declararea denuntarii ; avem dreptul sa solicitam returnarea marfii si sa ne

rezervam dreptul la denuntare. Tn cazul neplétii pretului de achizitie, aceste drepturi intra Tn vigoare numai dup& scurgerea f&ra

rezultat a termenului, respectiv a trecerii unui ultim termen de plata adecvat.

Cumpératorul are dreptul de a procesa si / sau instréina marfa in cadrul derularii normale a activitatii sale. Tn acest caz se vor

aplica in completare urmatoarele prevederi.

3.1 Clauza referitoare la exceptia de proprietate se refera la procesarea, amestecarea sau conectarea produselor rezultate, dar
noi rsmanem fabricantul. In cazul in care se pastreaza drepturile de proprietate ale unor terti, dobandim dreptul de
coproprietate Tn raport cu valoarea marfii. n rest, produsul se considera marf& supusa exceptiei de proprietate.

3.2 Pretentiile ocazionate din vanzare se cedeaza cu titlu de garantie catre noi de catre Cumparator, Tn totalitate sau
proportional cu marimea procentului nostru de coproprietar. Obligatile Cumparatorului mentionate la punctul 2 se aplica si la
pretentiile cesionate. Cumparatorul are aceleagsi drepturi ca si noi pentru obtinerea pretentiilor.

3.3 Incazul in care valoarea garantiei depageste pretentiile noastre cu peste 10 %, la cererea Cumparatorului vom putea aplica
garantiile dupa propria alegere.
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F. Pretentiile Cumparatorului referitoare la lipsuri

1.

n baza prevederilor legale, ne asumam responsabilitatea pentru lipsa de vicii materiale si juridice (inclusiv livrari false si
incomplete) a marfii, Tn cazul Tn care nu se prevede altceva in continuare. Prevederile legale referitoare la regresul catre furnizori
ramane neatins in orice caz.

Sunt valabile numai acele conventii referitoare la compozitie care constituie obiectul respectivului contract. in completarea
reglementarilor legale, marfa este considerata libera de orice vicii materiale, atunci cand proprietatile acesteia sunt cele asteptate
de Cumparator conform descrierii produsului furnizata de catre noi. Pentru declaratiile publice ale unor terti (de ex. declaratii de
reclama) nu ne asumam raspunderea.

Pretentiile Cumparatorului referitoare la vicii presupun stabilirea acestora in baza verificarilor si stabilirii conditiilor de garantie
legale. Cumparatorul ne va acorda timpul si posibilitatea necesare pentru verificarea marfii.

Tn cazul stabilirii viciilor, putem alege dacé lipsa se indeparteaza prin indepértarea defectului (reparatie) sau livrarea unor marfuri
fara defecte (livrare de schimb). Raméane neatins dreptul nostru legal de refuz.

Daca nu a reusit indeplinirea obligatiei din partea noastra sau in cazul in care termenul stabilit de catre Cumparator pentru
Tndeplinirea ulterioara a obligatiilor a trecut fara succes sau se poate renunta la aceasta, in baza prevederilor legale,
Cumparatorul poate denunta contractul sau reduce pretul de cumparare. Dreptul la denuntare nu se aplica in cazul unui viciu
minor.

Pretentiile cumparatorului la despagubire, respectiv Thlocuirea cu eforturi mari se aplica numai Tn cazul prevederilor urmatoare, in
rest sunt excluse.

G. Alte responsabilitati

1.

T

Acordam despagubiri - indiferent de fundamentarea juridica - numai Tn cazul unei neglijente crase si relei intentii. Ne asumam
responsabilitatea Tn cazul unei neglijente simple, astfel:

- pentru defecte ocazionate ca urmare a decesului, accidentarii corporale sau afectarii sanatatii;

- pentru defecte ocazionate prin Tncalcarea unei obligatii majore contractuale ; in acest caz, raspunderea noastra se limiteaza
numai la Tnlocuirea defectului aparut in mod previzibil, tipic.

Prezentele pretentii nu sunt valabile Tn cazul Tn care am ascuns un defect sau am preluat o garantie. Aceleasi prevederi sunt
valabile pentru pretentiile Cumparatorului Tn baza legii garantiei produselor.

n afara r&spunderii noastre in caz de defect, se aplica dreptul retragerii sau rezilierii Cumparatorului din cauza incalcérii
obligatiilor noastre din vina noastra; se exclude dreptul liber la reziliere (de ex. conform §§ 651,649 Codul Comercial German).
Denuntarea sau rezilierea se vor face prin declaratie scrisa din partea noastra. in rest sunt valabile prevederile legale si efectele
juridice Tn vigoare.

In cazul asumérii raspunderii pentru data de valabilitate, aceasta se preia numai in cazul depozitarii conform DIN 7716, a se
vedea data expirarii de pe eticheta produsului.

. Prescriptia

Spre deosebire de prevederile § 438 alin. 1 Nr. 3 Codul Comercial German, termenul general de prescriptie pentru viciile
materiale si juridice este de un an de la livrare.

Pentru constructii si materiale, termenul de prescriptie este de doi ani de la livrare. Reglementarile special referitoare la
prescriptia regresului legal al furnizorului raméan neatinse si actioneaza in favoarea Cumparatorului, chiar si atunci, cand prestatia
pentru Consumator nu se efectueaza pe baza unui contract de achizitie, ci a unui contract de prelucrare cu termen de prescriptie
de cinci ani.

Tn toate cazurile se aplicd reglementérile legale referitoare la pretentiile de restituire de urgenta ale tertilor, pentru regresul
furnizorilor, precum si pentru cazul unei Tnsgelatorii.

Tn masura in care datordm unui Cumparator daune contractuale din cauza sau ca urmare a unor lipsuri, sunt valabile termenele
legale de prescriptie nereduse conform codului comercial (§ 438 Codul Comercial German). Aceste termene de prescriptie sunt
valabile si pentru pretentiile de despagubire concurente in afara contractului, daca prin aplicarea prescriptiei legale regulate (§8
195, 199 Codul Comercial German) nu se recomanda un termen de prescriptie mai scurt. Termenele de prescriptie prevazute n
legea garantarii produsului raman valabile.

. Dreptul aplicabil si instanta competenta

Se aplica dreptul Republicii Federale Germania excluzandu-se toate reglementarile juridice (contractuale) internationale si
supranationale, Tn special dreptul de achizitie ONU. Premisele si efectele dreptului de proprietate se supun dreptului aplicabil la
locul de depozitare al obiectului. Pentru contractele transfrontaliere se aplica prevederile internationale care se vor prelua in
formele contractuale (Incoterms) in versiunea valabila.

Instanta competenta in probleme comerciale este tribunalul landului din Traunstein. Avem totodata dreptul sa depunem plangere
si la instanta Cumparatorului.
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